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SDELENI
federilniho ministerstva zahraniénich véci

Federilni ministerstvo zahraniénich vécf sdéluje, Ze dne 12. dubna 1990 byla ve Washingtonu podepsina Do-
hoda o obchodnich vztazich mezi vlidou Ceskoslovenské federativni republiky a vlidou Spojenych sttt americ-

lgch. S Dohodou vyslovilo souhlas Federilni shrom4Zdéni Ceské a Slovenské Federativni Republiky a prezident

eské a Slovenské Federativni Republiky ji ratifikoval.

Dohoda vstoupila v platnost na zéklad& svého &lanku XVIII odst. 1 dnem 17. listopadu 1990.

Ceské znéni Dohody se vyhlafuje soulasné.

DOHODA
o obchodnich vztazich mezi vlidou Ceskoslovenské federativni republiky
a vlddou Spojenych stitd americkych

Vlida Ceskoslovenské federativni republiky a vl4-
da Spojenych statd americkych (dile jen ,Strany®, ho-
vofi-li se 0 obou a ,Strana“, hovofi-li se o jedné v1idg),

P¥ejice si dile rozvijet trvalé pFitelstvi mezi lidem
obou zemi,

Konstatujici neustilé zlepSovani vztaht mezi obé-
ma zemémi,

P¥ejice si pfijimat vz4jemné vyhodni a spravedlivd
pravidla pro vzjemny obchod a pro zajiiténi pfedvida-
nych komerénich podminek,

Potvrzujice, Ze vyvoj hospodifskych instituci za-
loZenych na zdklad& trZniho hospodifstvi a posileni
soukromého sektoru napomtiZe rozvoji vzijemné pro-
sp&nych obchodnich vztahd,

Berouce na védomi, Ze rozvoj obchodnich vztaht
z pfimych kontaktli mezi podniky obou Stran, vEetné
soukromych podnikii, napomiZe otevfenosti ve sty-
cich a vzédjemnému porozuméni,

Uznévajice, Ze rozvoj dvoustranného obchodu
miZe napomoci lep§imu vzdjemnému pochopeni
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a spoluprici a miZe pfispét k blahobytu pracujicich
a prohloubit dctu k jejich mezinirodné uznivanym
pravim,

Rozhodnuty vélenit do svych obchodnich vztahd
principy a pravidla Vieobecné dohody o clech a obcho-
du (dile oznalovand jako ,GATT), jejiz jsou jak Ces-
koslovensko, tak i Spojené stity americké zakladajicimi
stranami,

Jsouce ptesvédieny, Ze dohoda o obchodnich
vztazich mezi ob&ma Stranami miZe vytvofit rimec,
ktery posili rozvoj a rozmach obchodnich vazeb mezi
jejich pfislusnymi fyzickymi osobami a spole&nostmi
a nejlépe poslouZi spoleénym zdjmim Stran,

Se dohodly takto:

Clének I
PouzZiti GATTu, doloZka nejvyssich vyhod
a status nékterych kéda GATTu

1. Obé strany potvrzuji dileZitost své ddasti
v GATTu a zivaZnost ustanoveni a principd GATTu
pro jejich hospodéfskou politiku.

2. Za tim i&elem budou Strany mezi sebou uplat-
fiovat ustanoveni GATTu tak, jak se jeji ustanoveni
uplatiiuji na kaZdou Stranu a poskytnou si vzdjemné
na své vyrobky zachizeni podle doloZky nejvyssich
vyhod, jak vyplyvd z GATTu, pokud je kterékoliv
ustanoveni GATTu nesluditelné s kterymkoliv ustano-
venim této dohody, plati ustanoveni pozdéjii.

3. Ob& Strany potvrzuji dileZitost jejich w&asti
v Dohodé o technickych pfekiZzkich obchodu, v Do-
hod& o dovoznim povolovacim fizeni, v Dohodé o po-
uzit{ &ldnku IV GATTu (antidumping) a zivaZnost
ustanoveni a principt té&chto dohod pro jejich hospo-
difskou politiku. Ob& Strany se zavazuji ddastnit
se mnohostrannych jednéni, vztahujicich se k témto
dohodém s cilem je zlepsit.

4. Kazd4 Strana poskytne dovozu vyrobki a slu-
Zeb pochizejicich z tizemi druhé Strany zachdzeni
podle doloZky nejvyssich vyhod s ohledem na p¥idélo-
vani a pfistup k méndm nutnym k thradé téchto do-
vozu.

Clének II
Zachovini uspokojivé rovnovihy
trinich pfileZitosti

1. Strany se dohodly udrZovat uspokojivou rov-
novéhu trZnich pfileZitosti v oblasti obchodu vyrobk
a sluZbami, berouce pfitom v dvahu mimo jiné rozsaﬁ
celnich nebo jinych poplatkii nebo ddvek pfi obchodu

yrobky a sluzbami, rozsah netarifnich pfekiZek, di-
Zi}él;lky mezistitnich obchodnich dohod a rozsah po-
vinnosti a prav vyplyvajicich z té&ch bodit GATTu nebo
podobn}’rcﬁ dohod, jejichZ jsou ob& Strany signatdfi
a zejména udrZovat v uspokojivé vzdjemné rovnovize
sniZeni tarifnich a netarifnich pfekiZek obchodu vy-
plyvajicich z mnohostrannych jednéni.

2. KaZd4 strana bude uplatiiovat vSechna tarifni
a netarifni opatfeni dotykajici se obchodu vyrobky
a sluzbami zplsobem, ktery umoZni vidi tfeti zemi
a domici konﬁurenci skutedné konkurenéni pfileZitosti
pro vyrobky a sluZzby druhé Strany.

Clének III
Vseobecné zdvazky, vztahujici se k obchodu

1. Obchod bude providén na zikladé kontrakti
mezi fyzickymi osobami a spoleénostmi Spojenych sti-
th a hospocfg;:k}’rmi jednot]lr:ami Ceskoslovenské fede-
rativni republiky, uzaviranych na zikladé nediskrimi-
nace a jejich nezivislého obchodniho rozhodovini
ana zékfadé’ obvyklych komerénich dvah, jakymi jsou
cena, kvalita, dostupnost zboZi, dodaci lhity a platebni
podminky.

2. Z4dn4 Strana nebude poZadovat nebo podporo-
vat tidast fyzickych osob a spoleénosti Spojenych stti
nebo Ceskoslovenska ve vazbovych nebo protiodbéro-

vych obchodech.
Cldnek IV

Rozvoj a podpora obchodu

1. Strany potvrzuji sviij dmysl rozvijet obchod
zboZim a sluzZbami v souladu s ustanovenimi této do-
hody. Pfijmou odpovidajici opatfeni k podpofe a us-
nadnéni vymény vyrobki a sluZeb a k zajidténi vyhod-
nych podminek pro dlouhodoby rozvoj obchodnich
vztahll mezi pfislusnymi fyzickymi osobami a spoleé-
nostmi. Strany v co nejvétsi mife podpof{ rozvod a di-
versifikaci vzijemné obchodni vymény.

2. Strany pfijmou pfisluinid opatfeni k podpofe
rozvoje komerénich kontaktii s cilem dosdhnout zvy-
$enf obchodu. V tomto ohledu vlida Ceskoslovenské
federativni republiky o&ekdvi, Ze v priibéhu platnosti
této dohody &eskoslovenské hospodifské jednotky,
v souladu s komerénimi tivahami, zvy3i nikupy zboZ{
a sluZeb ze Spojenych stitl, zatimco vlida Spojenych
statl olekdva, Ze disledkem této dohody dojde k pod-
pofe zvy3enych nikupi zboZf a sluZeb z Ceskosloven-
ska fyzickymi osobami a spoleénostmi Spojenych sti-
t. S timto cilem budou Strany publikovat tuto dohodu
a zajisti, aby byla dostupni v§em zdjemctim.

3. KaZd4 Strana podpofi a usnadni uspof¥idani akei
k podpofe obchodu, jakymi jsou veletrhy, vystavy, vy-
sﬂgnf misi a pofidini seminifi na svém dzemi
a na tizemi druhé Strany. Obdobné kaZ?d4 Strana pod-
off a usnadni d&ast pfisluinych fyzickych osob a spo-
Feénostl’ na téchto akcich. V souladu se zikony, platny-
mi na pfislu$ném dzemi, Strany souhlasi, Ze pfipusti
bezcelny dovoz a reexport v‘s'ecﬁ véci pro potfeby ko-
nani t&chto akei za pfedpokladu, Ze tyto véci nebudou
prodiviny nebo s nimi jinak disponovino.

Clinek V
Usnadiiovani obchodu

1. KaZd4 Strana poskytne obchodnim zastoupe-
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nim druhé Strany spravedlivé a rovnoprivné zachizeni
pfi provadéni jejich &innosti.

2. V souladu s jejich zékony a pfedpisy upravujici-
mi pfistéhovalectvi a problematiku cizich mis{ kazd4
Strana povoli na svém dzemi zfizen{ obchodnich za-
stoupeni fyzickych osob a spoleénosti druhé Strany
a poskytne &innosti téchto zastoupeni nediskriminaéni
zachézeni.

3. V souladu s jejich zdkony a pfedpisy upravujici-
mi pfistéhovalectvi a problematiku cizich misi, kazd4
Strana povoli témto obchodnim zastoupenim, z¥ize-
nym na jejim dzemi, pfimo zaméstnivat zaméstnance,
ktef{ jsou ob&any kterékoliv z obou stran & z tfetich
zemi, 2 odmé&fovat je na zdkladé podminek oboustran-
né dohodnutych mezi stranami v souladu se zdkony
o miniméln{ mzdé& této Strany.

4. Kazd4 Strana povoli obchodnim zastoupenim
druhé strany dovaZet a v souladu s obvyklou obchodni
praxi pouZivat kanceld¥ské a dal§i vybaveni ve spojitos-
ti s jejich &innosti na tzemi této Strany.

5. V souladu s jejich zdkony upravujicimi proble-
matiku cizich mis{ kaZzd4 Strana povoli témto o%chod-
nim zastoupenim nabyt kanceld¥ské prostory a ubyto-
vanf na nediskriminaénim zikladg, v&etné nediskrimi-
naénich cen v pfipadech, kdy jsou tyto ceny stanovovi-
ny nebo fizeny vlddou.

6. V souladu s jejich zdkony a pfedpisy, upravuji-
cimi pfistéhovalectvi a problematiku cizich misi, kazd4
Strana povoli fyzickym osobim a spolednostem druhé
Strany zaméstnivat zistupce, konzultanty a distributo-
ry z né€které ze Stran a z tfetich zemi nebo pfimo vyko-
ndvat tuto &innost na zdkladé vzdjemné mezi stranami
dohodnutych cen a podminek za pfedpokladu, Ze tito
zéstupci, konzultanti nebo distributof1 jsou oprivnéni
k zahrani&n& hospodifské &innosti.

7. Kazd4 Strana v souladu s jejimi zdvazky vyply-
vajicimi z Mezindrodni dohody o usnadnéni dovozu
obchodnich vzorkii a propagaénitho materidlu, pfijaté
v Zenevé 7. listopadu 1952, povoli obchodnim zastou-

enim skladovat pfim&fené mnoZstvi vzorki. Ziroveti
ﬁaidé Strana povoli obchodnim zastoupenim distri-
buovat nihradn{ dily v rdmci providéni poprodejniho
servisu na nekomerénim zikladé.

8. Kazd4 Strana povoli fyzickym osobdm a spoleg-
nostem druhé Strany provadét propagaci jejich vyrob-
ki a sluZeb (a) prostfednictvim pfimych smluv s pro-

agaénimi médii, véetné televize, rozhlasu, tisku a pla-
ﬁétﬁ a (b) pfimou postovni inzerci, vEetnd pouZiti uza-
vienych ogélek a korespondenénich listkdl s pfedepsa-
nou adresou fyzické osoby nebo spolednosti.

9. KaZd4 Strana bude podporovat ptimy styk mezi
fyzickymi osobami a spoleénostmi druhé strany a ko-
neénymi uZivateli a dal§imi obchodniky s jejich vyrob-
ky a sluZzbami a s ifady a organizacemi, jejichZ rozhod-
nuti pfipadné prodeje ovlivni. Strany povoli a podpofi

piimé prodeje mezi Eeskoslovenskymi hospoddfskymi
jednotkami a fyzickymi osobami a sple&nostmi Spoje-
nych stitd.

10. KaZd4 Strana povoli fyzickym osobdm a spo-
legnostem druhé Strany providét prizkumy trhu bud
pfimo nebo na zikladé smlouvy na jejim dzemi. Pro
usnadnéni prizkumu trhu bude kaZd4 Strana na z4kla-
d& Zadosti poskytovat neutajované informace a infor-
mace, které nejsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,
kterymi disponuje, fyzickym osobidm a spoleénostem
druhé Strany, zabyvajicim se touto &innosti.

11. Kazd4 Strana umoZni fyzickym osobim a spo-
legnostem druhé Strany v souvislosti s &nnosti jejich
obchodnich zastoupeni pfistup ke sluzbim, poskyto-
vanym stitem na zikladé nirodniho zachdzeni, vietné
doddvek komunélnich sluZzeb.

12. Z4dn3 ze Stran nebude zavidét opatfent, kterd
by bezdiivodn& omezovala smluvni & vlastnickd priva
nebo jiné z4jmy nabyté na jejim dzemi fyzickymi oso-
bami a spoleénostmi druhé Strany.

Clének VI
Obchod sluzbami

1. Strany uzndvaji vzristajici hospodifsky vy-
znam sektoru sluZeb a dohodly se konzultovat proble-
matiku obchodu sluZbami mezi ob&ma zem&mi a ze-
jména zileZitosti spole€ného z&jmu tykajici se jednotli-
vych sektori sluZeb s cilem docilit co nejvétsi moZny
pfistup na trh.

2. Sluzby, které jsou upraveny existujicimi dvou-
strannymi dohodami jako napf. civilni letectvi a sluz-
by, o jejichZ smluvni dpravé jednini probihajf, jako na-
pf. ndmofni doprava, budou nebo ziistanou pfedmé-
tem tpravy téchto dohod.

3. Ustanoveni obsaZenj v jinych &istech této Do-
hody, tykajici se podpory obchodu, usnadiiovini ob-
chodu, obchodnich zastoupeni, transfert a kovertibili-
ty, se budou pfiméfené aplikovat na sluzby.

Clének VII
Volni dostupnost informaci

1. Kazd4 Strana bude &init v rozumné dobé a ve-
fejné dostupnymi viechny zikony a dal3{ pravni pfed-
pisy, soudni rozhodnuti a obecné zdvazné sprivni akty
tykajici se komer&ni &innosti, véetné obchodu, investic,
zdatiovéni, bankovnictvi, poji§téni a dal3ich finanénich
sluzeb, dopravy a pracovniho priva. Kazdi Strana
se rovné€Z vynasnaZi, aby tyto informace byly k dispo-
zici v &itdrnich vlastniho hlavniho mésta a hlavniho
mésta druhé Strany.

2. Kazdi Strana zpfistupni fyzickym osobim
a spoleénostem druhé Strany dostupné neutajované in-
formace a informace, které nejsou pfedmétem obchod-
niho tajemstvi o nirodnim hospodifstvi a jednotlivych
sektorech, véetn& informaci o zahraniénim obchodu.
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3. Ani? by byla dot&ena prava a zévazky Stran, vy-
plyvajici z Dohody o technickych pfekdzkich obcho-
du, kazd4 Strana umoZni fyzickym osobim a spoleé-
nostem druhé Strany v rozsahu, v jakém to bude prak-
tické, vyjidfit se k formulacim privnich a dalSich no-
rem vztahujicich se k obchodni &innosti véetné, mimo
jiné, zavidéni standardi a technickych norem.

Clének VIII
Vlddni obchodni zastupitelstvi

1. V souladu se zikony, upravujicimi problemati-
ku cizich misf, kaZd4 Strana dovoli vlidnim obchod-
nim zastupitelstvim pfimo zaméstndvat osoby hostitel-
ské zemé& a v souladu se zdkony a pFedpisy upravujici-
mi pfistéhovalectvi ob&any z tfetich zemi.

2. Kazd4 Strana zajisti neruSeny pfistup ob&and
hostitelské zemé k vlddnim obchodnim zastupitelstvim
druhé Strany.

3. Kazd4 Strana podpofi dast svych fyzickych
osob a spole&nosti na &mnnosti pfislusnych vlddnich ob-
chodnfcﬁ zastupitelstvi, zv1a§té ve vztahu k akeim, po-
fddanym v prostorich t&chto zastupitelstvi.

4. Kazd4 Strana podpof{ a usnadni p¥istup zamést-
nanct vlddnich obchodnich zastoupeni druﬁé Strany
k pfedstavitelim hostitelské zemé& na federilni a repu-
blikové tirovni a pfedstaviteld fyzickych osob a spoleg-
nost{ hostitelské Strany.

5. Tato Dohoda se nedotkne zivazkd, pfijatych
kteroukoliv ze smluvnich stran, tykajicich se z¥izeni
existujicich vlidnich obchodnich zastoupeni.

Clinek IX
Finanéni ustanoveni, tykajici se obchodu
vyrobky a sluZzbami

1. Platby, vyplyvajici ze viech obchodnich tran-
sakel mezi gzick}’rmi osobami a spoleénostmi Stran,
budou providény v americkych dolarech nebo v jaké-
koliv jiné ménég, kterd miZe byt as od &asu uréena Me-
zinidrodnim ménovym fondem jako volné pouZitelni
ména, pokud nebude mezi stranami jednotlivé transak-
ce dohodnuto jinak.

2. Z4dn4 Strana nebude omezovat vyvoz sménitel-
nych mén, vkladt nebo jinych ménovych prostfedki
ze svého tzemi, ziskanych zikonnym zpisobem
v souvislosti s obchodem zboZim a sluZzbami, providé-
nymi fyzickymi osobami nebo spoleénostmi druhé
Strany.

3. Vydaje fyzikych osob a spole&nosti jedné Stra-
ny na dzemi druhé Strany mohou byt hrazeny v mistn{
méné, nabyté zdkonnym zplsobem.

4. V souvislosti s obchodem zboZim a sluZbami
poskytne kazd4 Strana fyzickym osobidm a spole&nos-
tem druhé strany nediskriminalni zachizeni ve vzta-

hu k:

a) otevirini a vedeni détl jak v mistni, tak v zahra-

nién{ mé&né a piistup ke vkladiim ve finan&nich in-
stitucich, uloZenym na dzemf Stran;

b) platbim, dhradim a pfevodim voln& sménitel-
nych mén nebo finanénim prostfedkiim z nich od-
vozenych mezi dzemimi obou Stran, pravé tak ja-
ko mezi dzemimi jedné strany a jakékoliv tfet{ ze-
mé;

¢) sménnym kursiim a souvisejicim zileZitostem.

Clinek X

Ochrana priv k duSevnimu vlastnictvi

1. Obé Strany souhlasi se zavedenim pfimé&fené
a u&inné ochrany s pisobnosti pro patenty, obchodni
znimky, autorskd priva, obchodni tajemstvi a kon-
strukéni schémata integrovanych obvodid. KaZd4 Stra-
na potvrzuje své zévazky podle t&ch mezinrodnich
dohod tykajicich se duSevniho vlastnictvi, jichZ jsou
obé& Strany signatéfi.

2. Kazd4 Strana potvrzuje zdvazky pfijaté v sou-
vislosti s primyslovym vlastnictvim v PafiZské imluvé
na ochranu primyslového vlastnictvi z 20. bfezna
1883, revidované ve Stockholmu dne 14. &evence 1967.

3. Kazd4 Strana potvrzuje zdvazky pfijaté ve Vie-
obecné imluvé o autorském privu ze dne 6. z4F 1952,
revidované v PafiZi dne 24. Eervence 1971, jakoZ i své
z4vazky ptijaté v Bernské imluvé o ochrané literdrnich
a uméleckych dél ze dne 9. z4¥{ 1886, revidované v Pa-

wove

fiZi dne 14. &ervence 1971.

4. Ke stanoveni pfimé&fené a linné ochrany
a k zajidtén{ prav k dufevnimu vlastnictvi kaZd4 Strana
mimo jiné
a) poskytne ochranu podle priva autorského k pro-
ramim po&italli a databdzim jako k literdrnim di-
im podllz svych zdkonti o pravu autorském;
b) prodlouzi dobu ochrany audiovizuélnich dél nej-
méné na padesit let od zvefejnéni;
¢) poskytne ochranu zvukovym zdznamiim po dobu
nejméné padesiti let od zvefejnéni a zajisti priva
na ochranu proti nedovolenému rozsifovani, roz-
mnoZovini a dovozu. Podminky takové ochrany
dile umoZni majiteli prav k zvukovym ziznamim
brinit nedovolenému ptijéovén{ kopie zvukového
zdznamu a to bez ohledu na nabyti zvukového
zdznamu koupf;

d) poskytovat ochranu pro konstrukén{ schémata in-
tegrovanych obvodiy

e) poskytovat ochranu na viechny vyrobky a postu-
py ve viech oblastech techniky (s tim, Ze smluvni
strany mohou z ochrany vylougit materiily vhod-
né vyhradné pro jaderné zbrang);

f) poskytovat celkovou ochranu obchodniho tajem-
stvi.
5. Smluvni strany souhlasi s tim, Ze pfedloZi
ne 1pozdéji neZ 31. prosince 1991 svym pfisluinym le-
gislativnim orgdntim ndvrhy nezbytné k provedeni z4-
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vazki z této Dohody a vynaloZ{ nejvétsi dsili pro pfije-
ti a providdéni téchto ndvrhd k tomuto datu.

Clének XI
Uleva v oblasti dovozu

1. Strany se dohodly okamZité se vzdjemné kon-
sultovat na Zzddost kterékoliv z nich, jestliZze soudasné
nebo vyhledové dovozy vyrobkl pochizejicich z vze-
mi druhé strany zpﬁsogujf nebo hroz{ zpisobit rozru-
$enf trhu nebo vyznamnym zpisobem k nému pfispi-
vaji. Rozrufen{ trhu existuje v rimci domiciho pri-
myslu, kdykoliv dovozy stejného pfedmétu nebo pfed-
métu, ktery pfimo konkuruje pfedmétu vyrobenému
takovym lc’l)cl)mécfn primyslem, se rychle zvy3uji bud
absolutn& nebo relativng, takZe jsou vyznamnou p¥ici-
nou materidlniho poskozeni nebo hrozi poskozenim
takové domici vyroby.

2. Stanoveni rozrufen{ trhu nebo jeho hrozby do-
véZejici Stranou bude vychédzet z v dobré vife uplatfio-
vanych jejich zdkonl a z pozitivniho zjisténi p¥islus-
nych skutelnosti a jejich pfezkoumdni. DovaZejici
strana pfi stanoveni toho, zda existuje rozrueni trhu,
muiZe mimo jinych &initeld zvaZit: objem dovozu zbo-
Zi, které je pfedmétem Setfeni, dfinky dovozu zboZi
na ceny stejnych nebo p¥imo konkurujicich pfedméti
na izem{ dovaZejici strany, vliv dovozi takového zbo-
Zi na domici vyrobce stejnych nebo pfimo konkuruji-
cich pfedméti a ddaji dovozujici rozrusujici cenové

raktiky nebo jiné snahy nekalym zptisobem Fidit

skladbu obchodu.

3. Cilem konsultaci podle odstavce 1 tohoto &lan-
ku bude (a) pfedloZit a zkoumat &initele vztahujici
se k takovym dovoziim, které mohou zplisobovat nebo
hrozit, Ze zptlisobi rozrufen{ trhu nebo vyznamné k né-
mu pfispivat a (b) nalézt prostfedky k zabrinéni nebo
napraveni takového rozruSen{ trhu. Takové konsultace
se zavr3i béhem 60 dnli od data Zidosti o takové kon-
sultace, pokud se Strany nedohodnou jinak.

4. Pokud se b&hem konsultaci vzdjemné nedohod-
ne jiné feSeni, dovdZejici Strana miZe (a) uvalit mnoZ-
stevni dovozni omezeni, celni opatfeni nebo jakékoliv
jiné restrikce nebo opatfeni v takovém rozsahu nebo
po takovou dobu, které povaZuje za nutné k zabrinén{
nebo napraveni hroziciho nebo skutedného rozruSeni
trhu a (g) uéinit vhodnd opatfeni s cilem zajistit, aby
se dovozy z tizem{ druhé strany pfisplisobily takovym
mnoZstevnim omezenim nebo jinym restrikeim.
V tomto pfipadé se miZe druhi strana odchylit
od svych zdvazki podle této dohody, pokud jde o pod-
statné rovnocenny obchod.

5. Tam, kde podle soudu doviZejici strany je nut-
né nouzové opatfeni, které mtiZe zahrnout existenci
kritickych okolnosti, k zabrinéni nebo napraveni tako-
vého rozruSeni trhu, dovdZejic strana miZe uéinit ta-
kové opatfeni kdykoliv a bez pfedchozich konsultaci
za pfedpokladu, Ze o takové konsultace bude pak
okamZité poZidana.

6. Kazd4 Strana zajisti, Ze se bude moZno sezna-
movat s jejimi domacimi postupy pro stanoveni rozru-
$eni trhu a Ze poskytne dotéenym stranim p¥ileZitost
predloZit jejich stanoviska.

7. Strany potvrzuji, Ze zpracovini ustanoveni
o ochrannych opatfenich proti rozruSovani trhu v tom-
to &ldnku nenf na kor priva kterékoliv Strany uplatnit
zékony vztahujici se k nekalé soutéZi, vetné zdkona
o antidumpingovych a vyrovndvacich clech.

Cldnek XII
Nirodni bezpeénost
Ustanoveni této Dohody neomezi privo kteréko-
liv Strany pfijmout jakikoli opatfeni k ochran& svych
bezpe&nostnich zajmd.
Cldnek XIII
Vyjimky
1. Nic v této Dohodé nebude vyklddino jako zi-

kaz jakéhokoli opatfeni kterékoliv Strany poZzadované-
ho nebo specificky dovoleného GATTem.

2. Za podminky, Ze takovi opatfeni nejsou uplat-
fiovdna zpusobem, ktery by vytvéfel prostfedky libo-
volné nebo neoprivnéné diskriminace mezi zemémi,
kde pfevliddaji stejné podminky nebo skrytd omezeni
mezinirodniho obchodu, nic v této Dohodé nebude
vyklddéno jako zikaz:

a) opatfeni na ochranu priv duSevniho vlastnictvi
a pro pfedchizeni klamavym praktikim, jak jsou
uvedeny v &ldnku X této Dohody (a v s tim souvi-
sejicim vyménném dopise) za pfedpokladu, Ze ta-
kové opatfeni se budou vztahovat na rozsah jaké-
hokoliv utrpéného poskozeni nebo na zabranéni
takovému poskozeni a

b) jakéhokoliv jiného opatfeni z diivodd zamyile-
nych ¢&ldinkem XX GATTu za pfedpokladu,
Ze termin ,Dohoda“ v paragrafu D ¢&ldnku
XX GATTu bude vyklidin tak, Ze se odvoldvi
na tuto Dohodu.

3. Obchod vyrobky a sluZbami mezi Stranami,
ktery podléhi existujicim dvoustrannym a mnoho-
strannym dohodim (nebo probihajicim jedninim)
ve specifickych sektorech jako je ocel, textil nebo civil-

nf letectvi, bude nebo zistane podfizen podminkim ja-
kékoliv takové Dohody.

4. Kazd4 smluvni strana si vyhrazuje privo odmit-
nout vyhody vyplyvajici z této Dohody kaZdé spoleé-
nosti, kterou kontroluji fyzické osoby z kterékoli tfeti
zemé a dile za podminky, Ze spolednost nevyviji za-
vaznéj${ obchodni &innost na dzemi{ druhé Strany nebo
je kontrolovana fyzickymi osobami z tfeti zemé, s niZ
odmitajici Strana neudrZuje normélni ekonomické sty-
ky.

Clinek XIV
ReSenti sport

1. Fyzickym osobidm a spoleZnostem kaZdé Strany
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bude poskytnuto nirodni zachizeni, pokud jde o pfi-
stup Ee vSem soudim a administrativnim orginiim
na tzem{ druhé Strany, jakoZto navrhovateliim, odpir-
cim nebo v jiném procesnim postaveni. Nebudou Z4-
dat ani poZivat imunity pfi procesu nebo vykonu arbi-
triZnich nilezli nebo osvobozeni od jinych privnich
odpovédnosti na tizem{ druhé Strany v souvislosti s ob-
chodnimi operacemi, nebudou zirove poZadovat ani
poZivat osvobozen{ od zdanéni v souvislosti s obchod-
nimi operacemi, pokud jinak nestanovi jind dvoustran-

ni dohoda.

2. Strany budou podporovat volbu arbitriZe jako
zpusobu feSeni sporti vyplyvajicich z obchodnich ope-
raci uzavienych mezi fyzickymi osobami nebo spoleé-
nostmi Ceskoslovenska a Spojenych stité americkych.
Takové arbitrdZni fzeni miZe prob&hnout na ziklad&
ujednini obsaZeného v kontraktu mezi témito fyzicky-
mi osobami nebo spolednostmi nebo na zikladé samo-

statné pisemné dohody mezi nimi.

3. Strany se mohou dohodnout, Ze arbitrZni fize-
ni prob&hne podle mezinirodné uznanych arbitrdZnich
pravidel, v&etné Pravidel UNCITRALu, v rimeci kte-
rych by mély strany uréit rozhodce podle zminénych
pravidel v jiné zemi ne? je Ceskoslovensko a Spojené
stity americké.

4. Pokud si strany nesjednaji néco jiného, strany
by mohly dohodnout jako misto arbitriZe jinou zemi
nez Ceskoslovensko nebo Spojené stity americké, kte-
rd viak je €lenem Umluvy OSN o uzndni a vykonu ci-
zich rozhodéich nilezl z roku 1958.

5. Nic v této Dohod? neni zamy3leno proti tomu
a Strany nezakiZi, aby byly sjedndvany jiné formy ar-
bitrdZe nebo feSeni spori, kterym Strany daji vzijemné
pfednost a které dohodnou jako nejvhodnéjii s ohle-
dem na jejich specifické potteby.

6. Kazd4 ze Stran zajisti, aby na jejim tizem{ exis-
tovaly podminky pro uznini a vykon arbitrdZnich ni-
lezi.

Clének XV
Konzultace

1. Strany budou, v souladu s jejich politikou a cili,
spolupracovat dvoustranné a na mezinirodni drovni
na fefen{ obchodnich problémi spoleéného zijmu.

2. Strany se dohodly z#{dit SmiSenou obchodni
komisi, kter4 bude, za podminek stanovenych pfi svém
zaloZeni, podporovat hospodifskou spoluprici, rozvoj
obchodu podfe této Dohody a pravidelné provéfovat
jeji providéni a pfijimat doporudeni k dosaZen{ jejich
cili.

3. Strany se dohodly, Ze budou okamZité konsul-
tovat pfi pouZiti vhodnych zplisobli a na Z4dost jedné
ze Stran projedndvat viechny otizky tykajici se vykla-
du a providéni této Dohody nebo dal§i souvisejici
aspekty vztahii mezi nimi.

Clanek XVI
Oblasti dalsi hospodiiské spoluprice

1. Za d&elem daliiho rozvoje dvoustranného ob-
chodu a s cilem stilého riistu vymény zboZ{ a sluZeb
obé& Strany budou usilovat o dosaZen{ vzdjemné& akcep-
tovatelné dohody o zdafiovini a o problematice inves-
tic, véetné repatriace ziskl a transferd kapitalu.

2. Strany pfijmou pfisluini opatfeni k posilovini
hospodafské spoluprice na co nejsir$i moZné bézi
ve viech oblastech povaZovanych za jejich spoleény z4-
jem, v&etné problematiky statistiky a standardd. Mezi
cili této spolﬁpréce bude:

— rozvoj a prosperita &eskoslovenského a americ-

kého hospodifstvi a Zivotni irovng,

- podpora védeckych a technologickych pro-

gramu,

- vytvifeni novych pracovnich pfileZitosti,

— ochrana a zlep3eni Zivotnitho prostfedi.

Clinek XVII
Definice

Pro dgely této Dohody,

a) ,spolednosti“ jedné Strany je myslena korporace,
asociace, stitni podnik, druZstvo nebo jini organi-
zace ustavens v souladu se zikony a dal§imi pfed-

isy Strany nebo politické slozky at uZ je nebo ni-
oliv organizovina za vydéleénym iielem
a je v soukromych nebo stitnich rukich;

b) ,hospodifskou jednotkou® je my3lena fyzicka ne-
bo privnickd osoba, vEetné ob&ani a spoleénosti,
opravnénd podle Eeskoslovenského priva k provi-
déni zahranién& obchodni &innosti;

¢) »obchodnim zastoupenim® je myslena organizaéni
jednotka spoleénosti jedné Strany z¥{zeni v soula-
du s prévnim fidem pfisluné Strany;

d) ,nediskriminaénim zachizenim“ nebo ,nediskri-
minaci“ je mySleno zachidzen{ lep$i neZ je nirodni
reZim nebo zachizeni podle doloZky nejvyssich
vyhod;

e) ynirodnim zachizenim“ je mysleno, pokud se
aplikuje na spoleénosti a fyzické osoby, zachizeni,
které je nejméné tak vyhodné jako nejvyhodn&jsi
zachizeni poskytované Stranou spoleénostem ne-
bo fyzickym osobdm této Strany za podobnych

okolnosti.
Clinek XVIII

Vstup v platnost, jeji délka, suspenze
a ukondéeni platnosti

1. Tato Dohoda (v&etné vyménnych dopisi, které
tvofi nedilnou soudast této ondy) vstoupi v platnost
dnem vymény pisemnych nét o tom, Ze byla schvilena
ob&ma vlidami a zistane v platnost, jak je stanoveno
v odstavcich 2 a 3 tohoto &lanku.

2. a) Po&iteéni délka platnosti této Dohody bude
tfi roky, pokud v lE)ododstavcfch (b) 2 (c) ne-

nf stanoveno jina
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b) Jestlize n&kterd Strana naraz{ na problémy
tykajici se jejich pravnich néstrojii umoZiu-
jl’cfcﬂl provést néﬁtere’ ze svych zévazkd ne-

bo je pfedvid4, tato Strana pozddd okamZité

o konsultace s druhou Stranou. Jakmile jed-

na ze Stran o konsultaci pozidd, druhi

ke konsultacim pfistoupi co nejd¥ive s ohle-
dem na vzniklé okolnosti, s cilem nalézt fe-
$eni a vyhnout se tak disledkiim pfedvida-

nym v pododstavci (c).

c) Jestlize nékterdi ze Stran nemd vlastni
pravni nistroje, umozZiujici provést nékteré
ze svych zivazkl podle této Dohody, miZe
nékterd Strana suspendovat aplikaci této
Dohody nebo, v dohodé s druhou Stranou,
kteroukoliv &st této Dohody. V tomto pfi-

Za vlidu Ceskoslovenské federativni republiky:
Ing. Andrej Baréik v.r.

THE UNITED STATES TRADE REPRESENTATIVE

Executive Office of the President
Washington, D. C. 20506

ViZeny pane ministfe,

padé Strany budou, v nejvét§im uskutedni-
telném rozsahu a v souladu s nirodnim pri-
vem, usilovat o minimalizaci narueni exis-
tujicich obchodnich vztahti mezi obéma ze-
mémi.

3. Tato Dohoda bude prodlouZena na obdobi ni-
sledujicich t# let, pokud nékterd ze Stran nepfeds dru-
hé Stran& pisemnou nétu o svém dmyslu ukonéit plat-
nost této Dohody, a to nejpozdéji 30 dni pfed uplynu-
tim p¥isluiného obdobi pfatnosti.

Diéno ve Washingtonu D. C. dne 12. dubna 1990
ve dvojim vyhotoveni v &eském a anglickém jazyce,

ficemzZ ob€ znéni maji stejnou platnost. Na dikaz to-
o niZe podepsani, f4dné& zmocnéni vlidami, podepsali
tuto Dohodu.

Za vladu Spojenych stith americkych:
Carla A. Hills v. r.

Washington 12. dubna 1990

mém tu &est potvrdit, Ze v prib&hu jednini o Dohodu o obchodnich vztazich podepsanou dne$niho dne bylo
mezi delegacemi Ceskoslovenské federativni republiky a Spojenych stité americkych dosaZeno ndsledujictho

ujednini:

Mezistdtni obchodni dohody

S odvolanim na odstavec 1 &lanku II vlida Ceskoslovenska potvrzuje sviij zimér redukovat ve svém zahra-
niénim obchodé roli mezistitnich obchodnich dohod, z nichZ vyplyvi dovoz stanoveného mnoZstvi zboZi.

Obchodni zastoupeni

Vlida Ceskoslovenska se viemoZné

chod z povolovacitho procesu obchodnic

nasnaZ{ zajistit v pfipravovanych privnich pfedpisech urychleny pte-
zastoupeni na pouhy proces registrace. Jestlize tento ndvrh privni

tpravy nebude pfijat do 31. prosince 1990, vlida Ceskoslovenska zahji konzultace s vlidou Spojenych stitt
s cilem dohodnout pfisluini opatfeni k realizaci zdmérti tohoto ujedndni.

Registrace zahrani¢né obchodni ¢innosti

Ob¢ stranf' potvrzuji svilj zimé&r podporovat co nejdirsi moZnosti pro pfimé obchody mezi jejich fyzickymi

osobami a spoleénostmi.

V z4jmu dosaZen{ tohoto cile vlida Ceskoslovenska potvrzuje svou politiku tiplné le€ postupné uvolnit sys-
tém &eskoslovenského zahraniéntho obchodu véetné vplného le¢ postupného nahrazeni povoleni k zahraniéné
obchodni &innosti nezbytného pro hospodidfské jednotky jednoduchym registraénim postupem.

Prvni a nejiir${ moné opatfeni v tomto ohledu bude dodatek platného zikona, ktery vlida Ceskoslovenska
ptedloZi Federdlnimu shromaZdéni v kritké dobé a vynaloZi optimiln{ dsili k dosaZeni za€lenéni tohoto dodatku

a tim i této zmény ne pozdéji neZ 1. &ervence 1990.

Dal3i podstatné zmény budou nésledovat s pfechodem &eskoslovenského hospodéfstvi na ekonomiku zalo-
Zenou na bézi trzntho hospodifstvi v prib&hu roku 1991.
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JestliZe systém pouhé registrace nebude zaveden do 30. z4H 1991, vlida Ceskoslovenska bude konzultovat
vlddu Spojenych stiti, v souladu s &ldnkem XV s cilem sjednat pfisluini opatfeni k uskute&néni smyslu tohoto
ujednni.

K tomu se vlida Ceskoslovenska vynasnaZf urychlit souhlas k Z4dostem o povoleni nebo registraci v zdjmu
nebrinit rozmachu obchodu mezi obéma zemémi.

Finanéni problematika

Jako sou&ist procesu ekonomické liberalizace m4 vlida Ceskoslovenska v dmyslu v co nejkrat$i dobé zajistit
volnou sménitelnost své mény. Do doby, nez se &eskoslovenskd ména stane volné sménitelnou, vlida Ceskoslo-
venska k zabezpe&eni cild této Dohody zajisti pEistup k volné sménitelnym méndm, vEetné prostfednictvim aukci,
na zikladé zacﬁézeni podle dolozky nejvy3sich vyhod.

Stdtni podniky

Strany uznivaji, e Ceskoslovensko vstoupilo do obdobi dynamické politické a hospodiiské premény
a Ze hospodéfstvi Ceskoslovenska se nachdz{ v pfechodu na hospodé¥stvi zaloZené na zisadich trZni ekonomiky
a svobodného obchodu a Ze politikou vlidy Ceskoslovenska je rychle sniZit dlohu stitnich podniki v &eskoslo-
venském hospodafstvi.

Vlida Ceskoslovenska tvrdi, Ze stitnf podniky, které se zabyvaji ndkupem a prodejem tykajicim se bud do-
vozl nebo vyvozl zboZi a sluZeb, jsou autonomni hospodéfské jednotky orientované na zisk a berouci na sebe
rizika jednaj{ nezivisle na stitu, ktery nad nimi nevykonavi kontrolu. Vlida Ceskoslovenska dile tvrdi, Ze stitni
vlastnictvi samo o sob& neudgluje zvlastni moci nebo vysady, jelikoZ podniky vlastnéné stitem piisob{ v konku-
renénim prostfed a jednaji nediskriminaénim zplisobem v souladu s komerénimi zdsadami a Ze postridd schop-
nost ovliviiovat Wrovefi a smérovini dovozl a vyvozll svou nikupni a prodejni &innosti.

Rozumi se, Ze ve vztahu k mezindrodnimu obchodu stitni podniky budou jednat v souladu s pfislusnymi
ustanovenimi GATTu v&etné &lanka II, XI, XII, XIII a XIV s tim, Ze uplatnéni jinych &lankl neni vyloudeno.

Mim tu &est VAm navrhnout, Ze toto ujednidni bude povaZovano za nedilnou sou&dst Dohody o obchodnich
vztazich mezi nafimi dvéma zemé&mi podepsané dnedniho dne. Budu Vim vd&na, potvrdite-li mi, Ze toto ujedni-
nf bylo Vaii vlddou pfijato.

S tctou

Carla A. Hills v. r.

ViZeny pan
Ing. Andrej Bar&dk
ministr zahraniéniho obchodu
Ceskoslovenské federativni republiky

THE UNITED STATES TRADE REPRESENTATIVE
Executive Office of the President
Washington, D. C. 20506

Washington 12. dubna 1990
ViZeny pane ministfe,

v souvislosti s dne¥nfm podpisem Dohody o obchodnich vztazich mezi vlidou Ceskoslovenské federativni
republiky a vlidou Spojenych stitli americkych mim &est VAm ozndmit, Ze jsem vyrozuméla, Ze k naplnéni za-
vazku podle &ldnku X Dohody hodl4 Vage vlida zahrnout do Vaeho nirodniho pravniho ¥idu nisledujici princi-
py o duSevnim vlastnictvi:

A. Ochrana programu poéitaci podle autorského priva
Ochrana programi poéita&l podle autorského prava se bude vztahovat na viechny druhy programii pogitadi
v&etné odvozenych programii a operaénich systémd, které mohou byt vyjidfeny jakymkoli jazykem, at jiZ
ve zdroji nebo v pfedmétném kédu a bez ohledu na prostfedek jejich zdznamu.
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Trvén{ a droveil ochrany programi po&ita&i budou shodné s tim, jak jsou stanoveny u ostatnich literdrnich

dal.

Omezeni priv vyslovné dovoleni u literirnich dél podle Bernské imluvy o ochrané literirnich a uméleckych
dél (PafiZ 1971) budou rovnéZ pouZitelni u programi po&itaél. Kromé toho budou mit majitelé kopie programu
poéitade pravo zhotovit si nebo udélit svoleni ke zhotoveni jedné kopie nebo zpracovini takového poéitale s pod-
minkou,

a) Ze takovia nova kopie nebo zpracovani se vytvaf{ jako nezbytny krok k uZivini programu poéitade ve spojeni
se strojem a Ze neni uZivdna jinym zpiisobem nebo

b) Ze takova nové kopie nebo zpracoviani je pouze pro archivni G&ely a Ze viechny archivni kopie budou znice-
ny v ptipadé, Ze by pokralujici drzba programu po&itale pfestala byt oprivnénou.

B. Ochrana konstrukénich schémat integrovanych obvodi

Ochrana bude poskytovina pro veskeri originalni konstruk&ni schémata, ktera jsou sou&sti polovodi¢ové-
ho &ipu, bez ohledu na to, jak mi byt konstrukéni schéma zaznamenino nebo kédovino.

Ochrana nemusi byt poskytovina na konstruk&ni schémata, kters jsou v§eobecné znim4 v primyslu integro-
vanych obvodii v dobé jejich vzniku, nebo na konstrukéni schémata, kter jsou uréena vyluéné funkcemi integro-
vaného obvodu, pro ktery jsou aplikovina.

Ochrana miZe byt podminéna zdznamem nebo registraci. JestliZe je ochrana podmifiovina registraci kon-
strukéniho schématu, bude pfihlaSovateli poskytnuta nejméné dvouleti doba od data prvého komeréniho vyuZiti
konstrukéniho schématu, ve které miZe poZidat o registraci. JestliZe je poZadovéno uﬁlédéni identifikagniho ma-
teridlu nebo jiného materidlu vztahujicitho se ke konstruk&nimu schématu, nebude se od pfihlaSovatele poZadovat
prozrazeni diivérné informace nebo informace podléhajici obchodnimu tajemstvi, pokud to neni zdsadni pro
umoZnéni identifikace konstruk&ntho schématu.

Doba ochrany konstrukéniho schématu je poskytovina nejméné na dobu deseti let od data prvého komeré-
ntho vyuZiti nebo od data registrace, pokud je poZadovéno, a to od data, které plati dfive.

Vlastnik konstrukéntho schématu obdrZi vyluéné privo proviadét nebo opravnit k providdéni nisledujiciho:
a) reprodukovat konstrukéni schéma,
b) v&lenit konstrukéni schéma do polovodiéového &ipu a
c) dci{véiet nebo distribuovat polovodiové &ipy obsahujic{ konstrukéni schémata vEetné vyrobki obsahujicich
takové &ipy.

Omezeni vyluénych priv vlastnika konstrukéntho schématu miiZe byt uskutednéno pouze nevyluénymi nu-
cenymi licencemi nebo nedobrovolnymi licencemi, a to pouze za d&elem ndpravy soudem uznaného poruseni
prava volné soutéZe nebo pouze po dobu jeho trvini z titulu vyhldSeného stavu nirodniho ohroZeni. Vlida miZe
uZivat pro své dely Eolovodiéove’ Cipy na nevyluéné bdzi. Uzivi-li vlida polovodi€ové &ipy pro své déely nebo
pfijme-li opatfeni nebo nafidi-li vydani nucercll)"ch nebo nedobrovolnych licenci po dobu vyhldSeného stavu ni-
rodniho ohroZeni, musi byt poskytnuta ndhrada ve vy3i odpovidajici trZni hodnoté licence na polovodiéovy &ip.

Rozhodnuti o udéleni nucenych nebo nedobrovolnych licenci a poskytovani nihrada jsou pfedmétem soud-
niho pfezkoumini.

Nisledujici &éinnosti mohou byt vylou€eny ze zidkonné odpovédnosti:

a) reprodukovini konstruk&nich schémat za elem vyuky, analyz nebo hodnoceni v prib&hu pfipravy kon-
struk&ntho schématu, které je samo originilni,

b) dovoz a distribuce polovodi€ovych &ipti obsahujicich chrinéné konstrukéni schéma, které byly prodiny
vlastnikem nebo se souhlasem vlastnika konstrukéntho schématu a

¢) dovoz a distribuce polovodi€ovych &iptl obsahujicich chrinéné konstrukeni schéma osobou, kterd prokiZze,
Ze on nebo ona neznala a neméla dostateéné divody se domnivat, Ze konstrukéni schéma bylo chrinéno
za pfedpokladu, Ze takovd osoba by méla po obdrZeni oznimeni nirok na odpovidajici provize.

C. Patentovi ochrana
Ceskoslovensko bude poskytovat patentovou ochranu po dobu nejméné dvaceti let od p¥ihlSent.

Omezen{ vyluénych prav vlastnika lze uskutednit pouze nevyluénymi nucenymi licencemi nebo nedobrovol-
nymi licencemi pouze za déelem ndpravy soudem uznaného porudeni priva volné soutéZe nebo Fouze po dobu
jeho trvani z titulu vyhldSeného stavu nirodniho ohroZeni. Vldda miiZe uZivat patenty pro své iely na nevyluéné
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bazi za pfedpokladu, Ze takové uZivin{ podstatnym zpisobem neprejudikuje legitimni ekonomické zijmy vlast-
nika patentli. UZivé-li vlida patent nebo pfijme-li opatfeni k vydéni nucenych nebo nedobrovolnych licenci nebo
nafidi-li jejich vydani po doEu vyhldSeného stavu nirodntho ohroZeni, musi byt poskytnuta ndhrada ve vysi od-
povidajici trZni hodnoté patentové licence. Rozhodnuti o udéleni nucenych nebo nedobrovolnych licenci a po-
skytovani nihrada jsou pfedmétem soudntho pfezkoumdni.

Ceskoslovensko bude usilovat o poskytnuti pfechodné ochrany na vyrobky, v sou€asnosti nepatentovatelné
podle &eskoslovenského zikona, které majf ndsledujici charakteristiky:
a) vyrobek bude patentovatelny v Ceskoslovensku po uzikonéni navrienych zmén patentového zikona,

b) bude udélen patent na vyrobek v zemi, kterd v souasnosti udéluje patentovou ochranu pro tuto téidu vyni-
lezii a

¢) vyrobek nebyl dosud uveden na trh v Ceskoslovensku.

Ceskoslovensko ptezkoumd nejlepdi zptisob zavedeni takové pfechodné ochrany. Ceskoslovensko
mé v dmyslu poskytnout vlastnikiim vyrobkd vyhovujicich témto kriténim privo k ziskdni vyluéné registrace
za t&elem vyroby a prodeje vyrobkt v Ceskoslovensku za predpokladu, Ze vlastnik patentu poZid4 o souhlas
s prodejem v dobé Sesti mé&sicli od obdrZeni prvniho souhlasu s prodejem v jakékoli zemi a jestliZe splni Eeskoslo-
vensky poZadavek na souhlas s prodejem. Doba vyluéného priva k prodeji a vyrobé& v Ceskoslovensku bude stej-
ni s dobou, kterd zbyva do zdniku patentu v zemi plivodni registrace.

D. Ochrana obchodniho tajemstvi
Ochrana je poskytovana na obchodnf tajemstvi,') pokud toto obchodnf tajemstvi je technické nebo komeréni
povahy za pfedpokladu, Ze
a) mi redlnou nebo potencidlni obchodni hodnotu, protoZe neni znima pfislusné vefejnosti,
b) neni b&Zn& dostupné zdkonnym zplisobem a
c) je za danych okolnosti pfedmétem odpovidajiciho sili opravnéného vlastnika k udrZenf jeho utajeni.
Pfivlastnéni, vyzrazeni a uZivini obchodntho tajemstvi bez souhlasu vlastnika je nezdkonné.
Ochrana obchodniho tajemstvi se poskytuje tak dlouho, dokud trvaji shora uvedené podminky.

Poskytovini dobrovolnych licenci na obchodni tajemstvi nebude brinéno nebo znesnadfiovino pfedklids-
nim nedmérnych nebo diskrimina&nich podminek k takovym licencim nebo podminek, které rozmélfiuji hodno-
tu obchodniho tajemstvi.

JestliZe Eeskoslovenskd vlida vyZaduje, aby obchodni tajemstvi bylo odevzddno k provedeni jejich funkef
a v téchto pfipadech, aby obchodni tajemstvi nebylo uZivino pro komeréni nebo konkurenéni prospéch vlidy
nebo jiné osoby neZ vlastnika obchodniho tajemstvi, lze tak uéinit jen se souhlasem vlastnika zaplacenim odpovi-
dajici hodnoty za vyuZit{ nebo, je-li vlastniku obchodniho tajemstvi poskytnuta pfimé&fend doba k vyluénému
vyuZivani.

Smluvnf{ strany mohou zpfistupnit takové obchodni tajemstvi nebo poZidat vlastnika obchodniho tajemstvi
o jeho zp¥istupnéni tfetim stranim pouze se souhlasem vlastnika nebo v mife potfebné k provedeni nezbytnych
vlidnich funkei nebo k ochrané lidsﬁe’ho zdravi nebo bezpe&nosti nebo k ochrané Zivotntho prostfedi, je-li vlast-
niku ddna moZnost, aby s nékterou nevlddni organizaci pfijimajici obchodni tajemstvi uzaviral diivérné dohody
k zamezen{ dalitho zpfistupnéni.

Mim zéroveil tu Eest VAm oznimit, Ze jsem vyrozuméla, Ze tento dopis a VaSe potvrzujici odpovéd tvof{
nedilnou sou&ist Dohody.

S tctou

VéZeny pan Carla A. Hills v. r.
Ing. Andrej Bar&dk
ministr zahraniéniho obchodu
Ceskoslovenské federativni republiky

1y Obchodn{ tajemstvi zahrnuje veSkeré vzorce, zafizeni, kompilace informaci, po&itatové programy, vzorky, techniku nebo pro-
cesy, které jsou nebo mohou byt uZiviny v obchodech vlastnika obchodntho tajemstvi a maji redlnou nebo potencidlni ekono-
mickou hodnotu, protoZe nejsou zndmé konkurenci nebo v pfisluiném primyslu.
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THE UNITED STATES TRADE REPRESENTATIVE
Executive Office of the President
Washington, D. C. 20506

Washington 12. dubna 1990
ViZeny pane ministte,

mém tu &est potvrdit, Ze v prib&hu jednini o Dohodu o obchodnich vztazich podepsanou dne$niho dne bylo
mezi delegacemi Ceskoslovenské federativni republiky a Spojenych stith americkych dosaZeno nisledujicich
ujednini:

Strany uzndvaji nutnost podporovat a napomshat ristu turistiky, investic v oblasti cestovniho ruchu a ob-
chodu mezi Ceskoslovenskem a Spojenymi stity americkymi.

Stranﬁ uznivaji prospéch, ktery obéma ekonomikim pfina3{ rist turistiky, investic v oblasti cestovniho ru-
chu a obchodu mezi jejich zemé&mi.

KaZzd4 ze Stran se bude snaZit ziskat povoleni druhé Strany pfed tim neZ ustavi oficidlni vlidni niborovou
turistickou kanceld¥ na tizemi druhé Strany. Povoleni otevfit oficidlni ndborovou kancel¥ nebo jeji pobo&ku bu-
de dohodnuto mezi ob&ma Stranami v souladu s platnymi zdkony, dal3fmi pfedpisy a politikou hostitelské zemé.
Oficidlni turistické kanceléfe oteviené kaZdou Stranou budou pracovat na nekomeréni bizi. Oficidlni niborovi
turistickd kancel4f a ji p¥idéleni zaméstnanci nebudou pracovat jako zistupce nebo zastupovany v komerénich
transakcich, vstupovat do smluvnich vztahti jménem obchodnich organizaci nebo vyvijet jinou komeréni &innost.
Tyto kanceldfe nebudou prodévat sluzby vefejnosti nebo jinak soutéZit se soukromymi cestovnimi agenturami
nebo jinymi organizitory skupinové turistiky v hostitelské zemi. Nic v tomto dopise nezavazuje nékterou Stranu
oteviit takovou kanceldf na tizemi druhé Strany.

Soukromé a stitni obchodni turistické podniky budou povaZzoviny za soukromé obchodni podniky zcela
podléhajici pravnimu Fidu hostitelské zemé.

Kazd4 strana v rimci své pravomoci zajisti, Ze jakdkoli spolednost vlastnéna, kontrolovani nebo spravovani
touto stranou nebo jakoukoli smi¥enou spoleénosti na tizemi této Strany, kterd skute&né kontroluje podstatnou
&ast turistiky nebo sluZeb souvisejicich s turistickym ruchem na dzemf této Strany zajisti tyto sluzby pro fyzické
osoby a spoleénosti druhé Strany rovnym a spravedlivym zptisobem a na zdklad& dolozky nejvy‘s"s'fcﬁ vyhod.

Fyzickym osobim a spoleZnostem Ceskoslovenska a Spojenych stiti bude umoZnéno podle platného priva
vyvijet &innost jako zistupce pro provozovatele turistického ruchu a sluZeb s tim souvisejicich Ceskoslovenska,
Spojenych stitd a tfetich zemi na dzemi druhé Strany.

Nic v tomto dopise ani v Dohodé€ o obchodnich vztazich nebude vyklidano tak, Ze turistika a sluZby spojené
s cestovnim ruchem nebudou poZivat vyhod obsaZenych v uvedené Dohodé v takovém rozsahu jako jind odvétvi
primyslu a dal3{ sektory.

s ~

Strany se dohodly, Ze uvdZ{ moZnost jednini o samostatné dohodg o turistice a sluzbich spojenych s cestov-
nim ruchem.

Mim tu &est VAm navrhnout, Ze toto ujednéni bude povaZovino za nedilnou sou&dst Dohody o obchodnich
vztazich.

Budu Vim velmi vdé&Ena, potvrdite-li, Ze toto ujednini bylo Vasi vlidou pfijato.

S dctou

Wylie H. Whisonant, Jr. v. r.

ViZeny pan
Ing. Andrej Bar&ik
ministr zahraniéniho obchodu
Ceskoslovenské federativni republiky
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Ing. Andrej Bar&dk
ministr zahraniéniho obchodu

Washington 12. dubna 1990
ViZeni pani velvyslankyng,
mém tu &est potvrdit pffjem Vaseho dopisu tohoto znéni:

»mam tu &est potvrdit, Ze v priibéhu jednini 0 Dohodu o obchodnich vztazich podepsanou dne$niho dne
bylo mezi delegacemi Ceskoslovenské federativni republiky a Spojenych stiti americkych dosaZeno nisledujici-
ho ujednini:

Mezistdtni obchodni dohody

S odvolinim na odstavec 1 &lanku II vlida Ceskoslovenska potvrzuje sviij zimér redukovat ve svém zahra-
niénim obchodé roli mezistitnich obchodnich dohod, z nichZ? vyplyvd dovoz stanoveného mnoZstvi
zboZi.

Obchodni zastoupeni

Vlida Ceskoslovenska se viemoZné vynasnaZf zajistit v p¥ipravovanych privnich pfedpisech urychleny pte-
chod z povolovaciho procesu obchodnich zastoupeni na poui}’r proces registrace. JestliZe tento nivrh privni dp-
ravy neEude pfijat do 31. prosince 1990, vlida Ceskoslovenska zahiji konzultace s vlidou Spojenych stitt s cilem
dohodnout pfislu§ni opatfeni k realizaci zdméru tohoto ujednini.

Registrace zahrani¢né obchodni ¢innosti

Obe stranf' potvrzuji sviij zimé&r podporovat co nejdir§i moZnosti pro pfimé obchody mezi jejich fyzickymi
osobami a spoleénostmi.

V z4jmu dosaZen{ tohoto cile vlida Ceskoslovenska potvrzuje svou politiku dplné le& postupné uvolnit sys-
tém &eskoslovenského zahraniéntho obchodu véetné tiplného le¢ postupného nahrazeni povoleni k zahraniéné
obchodni &innosti nezbytného pro hospodifské jednotky jednoduchym registraénim postupem.

Prvni a nej3ir${ mo¥né opat¥eni v tomto ohledu bude dodatek platného zikona, ktery vlida Ceskoslovenska
ptedloZi Federdlnimu shromaZdéni v kritké dobé a vynaloZi optimiln{ dsili k dosaZeni za€lenéni tohoto dodatku
a tim i této zmény ne pozdéji nez 1. &ervence 1990.

Dal3i podstatné zmény budou nésledovat s pfechodem &eskoslovenského hospodafstvi na ekonomiku zalo-
Zenou na bézi trzntho hospodi¥stvi v prib&hu roku 1991.

2v s

JestliZe systém pouhé registrace nebude zaveden do 30. zaf 1991, vlida Ceskoslovenska bude konzultovat
vlddu Spojenych stati, v souladu s €linkem XV s cilem sjednat pfislu$nd opatfeni k uskuteénéni smyslu tohoto
ujednini.

K tomu se vlida Ceskoslovenska vynasnaZ{ urychlit souhlas k Z4dostem o povolen nebo registraci v zdjmu
nebrénit rozmachu obchodu mezi obéma zemémi.

Finanéni problematika

Jako sou&dst procesu ekonomické liberalizace m4 vlida Ceskoslovenska v dmyslu v co nejkratif dobé zajistit
volnou sménitelnost své mény. Do doby, neZ se &eskoslovenskd ména stane volné sménitelnou, vlida Ceskoslo-
venska k zabezpe&eni cilli této Dohody zajisti p¥istup k voln& sménitelnym ménim, v&etné prostfednictvim aukci,
na ziklad& zacﬁézem’ podle dolozky nejvyssich vyhod.

Stdtni podniky

Strany uznivaji, e Ceskoslovensko vstoupilo do obdobi dynamické politické a hospoddfské premény
a Ze hospodifstvi Ceskoslovenska se nachizi v pfechodu na hospodafstvi zaloZené na zdsadich trZni ekonomiky
a svobodného obchodu a Ze politikou vlidy Ceskoslovenska je rychle sni%it dlohu stitnich podnikt v &eskoslo-
venském hospodafstvi.

Vlida Ceskoslovenska tvrdi, Ze stitni podniky, které se zabyvaji nikupem a prodejem tykajicim se bud do-
vozi nebo vyvozl zboZi nebo sluZeb, jsou autonomni hospodifské jednotky orientované na zisk a berouci
na sebe rizika jednaji nezdvisle na stitu, ktery nad nimi nevykonavi kontrolu. Vlida Ceskoslovenska dile tvrdyi,
Ze statn{ vlastnictvi samo o sob& neudé&luje zvl43tni moci nebo vysady, jelikoZ podniky vlastnéné stitem pisobi
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v konkurenénim prostfedi a jednaji nediskriminaénim zplisobem v souladu s komerénimi zisadami a Ze postrida
schopnost ovliviiovat drovefi a smérovani dovozii a vyvozli svou nikupni a prodejni &nnosti.

Rozumi se, Ze ve vztahu k mezindrodnimu obchodu stitni podniky budou jednat v souladu s pfisluinymi
ustanovenimi GATTu v&etné &lanku II, XTI, XII, XIII a XIV s tim, Ze uplatnén{ jinych &lankd neni vyloudeno.“.

Mim tu &est potvrdit, Ze moje vldda souhlas{ s timto ujedndnim a Ze tato vyména dopisti tvof{ nedilnou sou-
&4st této Dohody.

S dctou

ViZena pani Ing. Andrej Barédk v.r.
Carla A. Hills
velvyslankyné
obchodni pfedstavitel
prezidenta USA

Ing. Andrej Bar&sk
ministr zahraniéniho obchodu

Washington 12. dubna 1990

ViZeni pan{ velvyslankyng,
mém tu &est potvrdit pffjem Vaseho dopisu tohoto znéni:

»v souvislosti s dne$nim podpisem Dohody o obchodnich vztazich mezi vlidou Ceskoslovenské federativni
republiky a vlidou Spojenych stitli americkych mim Eest VAm ozndmit, Ze jsem vyrozuméla, Ze k naplnéni zi-
vazki podle &lanku X Dohody hodl4 Vase vlida zahrnout do Va$eho ndrodniho pravniho ¥4du nasledujici princi-
py o dufevnim vlastnictvi:

A. Ochrana programi poéitach podle autorského priva

Ochrana programi poé&ita&l podle autorského prava se bude vztahovat na viechny druhy programii poéitala
v&etné odvozenych programii a operalnich systémd, které mohou byt vyjidfeny jakymkoli jazykem, at jiZ
ve zdroji nebo v pfedmétném kédu a bez ohledu na prostfedek jejich zdznamu.

Trvén{ a droveil ochrany programi po&ita&i budou shodné s tim, jak jsou stanoveny u ostatnich literdrnich

dal.

Omezen{ priv vyslovné dovoleni u literirnich dél podle Bernské imluvy o ochrané literdrnich a uméleckych
dél (Pafiz 1971) budou rovnéZ pouZitelni u programi po&itaél. Kromé toho budou mit majitelé kopie programu
poditade pravo zhotovit si nebo udélit svoleni ke zhotoveni jedné kopie nebo zpracovini takového poiitale s pod-
minkou,

a) Ze takové novia kopie nebo zpracovani se vytvaf{ jako nezbytny krok k uZivani programu poéitade ve spojeni
se strojem a Ze neni uZivdna jinym zptisobem nebo

b) Ze takovi kopie nebo zpracovani je pouze pro archivni dely a Ze vSechny archivni kopie budou zniéeny
v pfipadg, Ze by pokralujici drzba programu poéitale p¥estala byt oprivnénou.

B. Ochrana konstrukénich schémat integrovanych obvodu

Ochrana bude poskytovina pro vesker4 originalni konstruk&ni schémata, kterd jsou souésti polovodi¢ové-
ho &ipu, bez ohledu na to, jak mi byt konstrukéni schéma zaznamendno nebo kédovino.

Ochrana nemusi byt poskytovina na konstrukén{ schémata, kters jsou vSeobecné znim4 v primyslu integro-
vanych obvodii v dobé jejich vzniku, nebo na konstrukéni schémata, kteri jsou uréena vyluéné funkcemi integro-
vaného obvodu, pro ktery jsou aplikovina.
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Ochrana miiZe byt podminéna zdznamem nebo registraci. JestliZe je ochrana podmifiovina registraci kon-
strukéniho schématu, bude pfihlaSovateli poskytnuta nejméné dvoulets doba od data prvého komeréniho vyuZiti
konstruk&niho schématu, ve které miiZe poZidat o registraci. JestliZe je poZadovéno uﬁlédénf identifikagniho ma-
teridlu nebo jiného materidlu vztahujiciho se ke konstruk&énimu schématu, nebude se od pfihlaSovatele poZadovat
prozrazeni divérné informace nebo informace podléhajici obchodnimu tajemstvi, pokud nenf zdsadni pro umoz-
néni identifikace konstrukéniho schématu.

Doba ochrany konstrukéntho schématu je poskytovina nejméné na dobu deseti let od data prvého komerg-
ntho vyuZiti nebo od data registrace, pokud je poZadovéna, a to od data, které plati dfive.

Vlastnik konstrukéntho schématu obdrZi vyluéné privo provadét nebo opravnit k providéni nisledujictho:
a) reprodukovat konstrukeni schéma,
b) v&lenit konstrukéni schéma do polovoditového &ipu a

c) dovéZet nebo distribuovat polovodi€ové &ipy obsahujici konstrukéni schémata v&etn& vyrobkid obsahujicich
takové &ipy.

Omezen{ vyluénych priv vlastnika konstrukéntho schématu miZe byt uskutednéno pouze nevyluénymi nu-
cenymi licencemi nebo nedobrovolnymi licencemi, a to pouze za tdlelem ndpravy soudem uznaného poruseni
prava volné soutéZe nebo pouze po dobu jeho trvani z titulu vyhld§eného stavu nirodniho ohroZeni. Vlida miZe
uZivat pro své ddely polovodifové &ipy na nevyluéné bazi. UZivi-li vlida polovodifové &ipy pro své dely nebo
pfijme-li opatfeni neEo naf{di-li vydani nucenych nebo nedobrovolnych licenci po dobu vyhlafeného stavu ni-
rodntho ohroZeni, musi byt poskytnuta néhra(fa ve vysi odpovidajici trzni hodnoté licence na polovodiovy &ip.

Rozhodnuti o udéleni nucenych nebo nedobrovolnych licenci a poskytovand nihrada jsou pfedmétem soud-
niho pfezkoumini.

Nisledujici &innosti mohou byt vylougeny ze zikonné odpovédnosti:

a) reprodukovini konstrukénich schémat za déelem vyuky, analyz nebo hodnoceni v prib&hu p¥ipravy kon-
strukéntho schématu, které je samo originilni,

b) dovoz a distribuce polovodiovych &ipt obsahujicich chrinéné konstrukéni schéma, které byly prodiny
vlastnikem nebo se souhlasem vlastnika konstrukéntho schématu a

¢) dovoz a distribuce polovodi€ovych &ipt obsahujicich chrinéné konstrukéni schéma osobou, kterd prokiZze,
Ze on nebo ona neznala a neméla dostateéné divody se domnivat, Ze konstrukini schéma bylo chrinéno
za pfedpokladu, Ze takovi osoba by méla po obdrZeni ozndmen{ nirok na odpovidajici provize.

C. Patentovd ochrana
Ceskoslovensko bude poskytovat patentovou ochranu po dobu nejméné dvaceti let od p¥ihlSen.

Omezeni vyluénych prav vlastnika lze uskute&nit pouze nevyluénymi nucenymi licencemi nebo nedobrovol-
nymi licencemi pouze za i&elem nipravy soudem uznaného porudeni priva volné soutéze nebo pouze po dobu
jeho trvani z titulu vyhldZeného stavu ndrodniho ohroZeni. Vldda miZe uZivat patenty pro své ilely na nevyluéné
bézi za pfedpokladu, Ze takové uZivini podstatnym zptisobem neprejudikuje Tegitimnf ekonomické z&jmy vlast-
nika patentii. UZivé-li vlida patent nebo pfijme-li opatfeni k vydén{ nucenych nebo nedobrovolnych licenci nebo
nafidi-li jejich vydén{ po doEu vyhld$eného stavu nirodntho ohroZeni, musi byt poskytnuta nihrada ve vysi od-
povidajici trZni hodnoté patentové licence. Rozhodnuti o udé&leni nucenych nebo nedobrovolnych licenci a po-
skytovani nihrada jsou pfedmétem soudntho pfezkoumdni.

Ceskoslovensko bude usilovat o poskytnuti pfechodné ochrany na vyrobky, v sou€asnosti nepatentovatelné
podle &eskoslovenského zikona, které majf ndsledujici charakteristiky:

a) vyrobek bude patentovatelny v Ceskoslovensku po uzikonéni navrZenych zmén patentového zikona,

b) bude udélen patent na vyrobek v zemi, kterd v soucasnosti udéluje patentovou ochranu pro tuto tfidu vyni-
lezii a

¢) vyrobek nebyl dosud uveden na trh v Ceskoslovensku.

Ceskoslovensko pfezkoums nejlepsi zptisob zavedeni takové prechodné ochrany. Ceskoslovensko ma
v Umyslu poskytnout vlastnikim vyrobkd vyhovujicich témto kritériim privo k zfleénf vyluéné registrace
za ti&elem vyroby a prodeje vyrobktl v Ceskoslovensku za pfedpokladu, %e vlastnik patentu poZid4 o souhlas
s prodejem v dobé Sesti mé&sicli od obdrZeni prvniho souhlasu s prodejem v jakékoli zemi a jestliZe splni Eeskoslo-
vensky poZadavek na souhlas s prodejem. Doba vyluéného priva k prodeji a vyrobé v Ceskoslovensku bude stej-
ni s dobou, kterd zbyv4 do zdniku patentu v zemi plivodni registrace.
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D. Ochrana obchodniho tajemstvi
Ochrana je poskytovina na obchodnf tajemstvi,') pokud toto obchodnf tajemstvi je technické nebo komerg-
nf povahy za pfedpokladu, Ze
a) mi redlnou nebo potencidlni obchodni hodnotu, protoZe neni znima pfislusné vefejnosti,
b) neni b&Zn& dostupné zdkonnym zplisobem a
c) je za danych okolnosti pfedmétem odpovidajiciho sili opravnéného vlastnika k udrZenf jeho utajeni.
Pfivlastnéni, vyzrazeni a uZivini obchodntho tajemstvi bez souhlasu vlastnika je nezdkonné.
Ochrana obchodniho tajemstvi se poskytuje tak dlouho, dokud trvaji shora uvedené podminky.

Poskytovini dobrovolnych licenci na obchodni tajemstvi nebude brin&no nebo znesnadfiovano pfedklids-
nim nedimérnych nebo diskriminaénich podminek k takovym licencim nebo podminek, které rozméliuji hodno-
tu obchodniho tajemstvi.

JestliZe Eeskoslovenskd vlida vyZaduje, aby obchodni tajemstvi bylo odevzddno k provedent jejich funkef
a v téchto pfipadech, aby obchodni tajemstvi nebylo uZivino pro komeréni nebo konkurenéni prospéch vlidy
nebo jiné osoby neZ vlastnika obchodniho tajemstvi, 1ze tak uéinit jen se souhlasem vlastnika zaplacenim odpovi-
dajici hodnoty za vyuZiti nebo, je-li vlastniku obchodniho tajemstvi poskytnuta pfimé¥fend doba k vyluénému
vyuZivani.

Smluvn{ strany mohou zpfistupnit takové obchodni tajemstvi nebo poZddat vlastnika obchodniho tajemstvi
o jeho zpfistupnéni tfetim stranim pouze se souhlasem vlastnika nebo v mife potfebné k provedeni nezbytnych
vlidnich funkei nebo k ochrané lidsEe’ho zdravi nebo bezpe&nosti nebo k ochrané Zivotntho prostfedi, je-li vlast-
niku ddna moZnost, aby s nékterou nevliddni organizaci pfijimajici obchodni tajemstvi uzaviral divérné dohody
k zamezen{ dal$tho zpfistupnéni.“.

Mim tu &est potvrdit, Ze moje vldda souhlas{ s timto ujedndnim a Ze tato vyména dopisti tvof{ nedilnou sou-
&st této Dohody.

S dctou
Ing. Andrej Barédk v. r.
ViZend pani
Carla A. Hills
velvyslankyné
obchodni pfedstavitel
prezidenta USA

Ing. Andrej Bar&sk
ministr zahraniéniho obchodu

Washington 12. dubna 1990
ViZeni pan{ velvyslankyng,
mém tu &est potvrdit pffjem Vaseho dopisu tohoto znéni:

»mam tu &est potvrdit, Ze v priibéhu jednini 0 Dohodu o obchodnich vztazich podepsanou dne$niho dne
bylo mezi delegacemi Ceskoslovenské federativni republiky a Spojenych stitt americkych dosaZeno ndsleduji-
cich ujednani:

Strany uzndvaji nutnost podporovat a napomahat ristu turistiky, investic v oblasti cestovniho ruchu a ob-
chodu mezi Ceskoslovenskem a Spojenymi stity americkymi.

svs O

Strany uznévaji prospéch, ktery ob&ma ekonomikdm p¥ind¥i rist turistiky, investic v oblasti cestovniho ru-
chu a obchodu mezi jejich zem&mi.

!y Obchodni tajemstvi zahrnuje veSkeré vzorce, zafizeni, kompilace informaci, po&itatové programy, vzorky, techniku nebo pro-
cesy, které jsou nebo mohou byt vZiviny v obchodech vlastnika obchodntho tajemstvi a maji redlnou nebo potencidlni ekono-
mickou hodnotu, protoZe nejsou zndmé konkurenci nebo v pfisluiném primyslu.
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Kazd4 Strana se bude snaZit ziskat povoleni druhé Strany pfed tim, neZ ustavi oficidlni vlidni niborovou
turistickou kanceldf na vizem{ druhé Strany. Povoleni oteviit oficidlni niborovou kancel¥ nebo jeji pobo&ku bu-
de dohodnuto mezi ob&ma Stranami v souladu s platnymi zdkony, dal3imi pfedpisy a politikou hostitelské zemé.
Oficidlni turistické kancelafe oteviené kaZdou Stranou budou pracovat na nekomeréni bizi. Oficidlni niborovi
turistickd kancel4¥ a ji pfid&leni zaméstnanci nebudou pracovat jako zistupce nebo zastupovany v komerénich
transakcich, vstupovat do smluvnich vztahd jménem obchodnich organizaci nebo vyvijet jinou komeréni &innost.
Tyto kanceléfe nebudou prodavat sluzby vefejnosti nebo jinak soutdZit se soukromymi cestovnimi agenturami
nebo jinymi organizitory skupinové turistiky v hostitelské zemi. Nic v tomto dopise nezavazuje n&kterou Stranu
oteviit takovou kanceld¥ na dzemi druhé Strany.

Soukromé a stitni obchodni turistické podniky budou povaZoviny za soukromé obchodni podniky zcela
podléhajici pravnimu ¥4du hostitelské zemé.

KaZd4 strana v rimci své pravomoci zajisti, Ze jakikoli spolednost vlastnén4, kontrolovani nebo spravovand
touto stranou nebo jakoukoli smiSenou spoleénosti na dzemi této Strany, kterd skutedné kontroluje podstatnou
&ast turistiky nebo sluZeb souvisejicich s turistickym ruchem na dzemi této Strany zajisti tyto sluzby pro fyzické
osoby a spole&nosti druhé Strany rovnym a spravedlivym zptlisobem a na zidkladé dolozky nejvy‘s"s'fcﬁ vyhod.

Fyzickym osobim a spoleénostem Ceskoslovenska a Spojenych sttt bude umoZnéno podle platného priva
vyvijet &innost jako zdstupce pro provozovatele turistického ruchu a sluZeb s tim souvisejicich Ceskoslovenska,
Spojenych stiti a tfetich zemi na dzemi druhé Strany.

Nic v tomto dopise ani v Dohod& o obchodnich vztazich nebude vyklidano tak, Ze turistika a sluZby spojené
s cestovnim ruchem nebudou poZivat vyhod obsaZenych v uvedené Dohodé v takovém rozsahu jako jind odvétvi
prumyslu a dali{ sektory.

Strany se dohodly, Ze uvdZi moZnost jednini o samostatné dohodé o turistice a sluzbich spojenych s cestov-
nim ruchem.®.

Miém tu &est potvrdit, Ze moje vldda souhlasi s timto ujedndnim a Ze tato vyména dopisti tvofi nedilnou sou-
&ast této Dohody.

S dctou

VaZena pani Ing. Andrej Baréik v. r.
Carla A. Hills
velvyslankyné
obchodnf pfedstavitel
prezidenta USA
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